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Cierre lento
Slow closing

Resistente
a la humedad

Moisture resistan
Línea Class GOLD

Class GOLD line
Canto de 2mm
2mm pvc edge

MATERIAL MATERIAL

COLOR COLORS

•El mueble es en aglomerado enchapado con 
melamina, con canto de 2 mm.

•Resistente a la humedad.

LARGO
LENGTH

ANCHO
WIDTH

ALTO
HIGH

DIMENSIONES / DIMENSIONS

48.3”
122,8 cm 48 cm

19”
47,6 cm

18.7”

•De fácil instalación.
•Mueble con fijación de ensamble con 
elementos precisos (minifix y tarugos).
•Muebles elevados del piso que proporcionan 
seguridad contra la humedad.
•Laterales metálicos (mayor durabilidad y 
estabilidad en el uso). Herrajes con tecnología 
Blum motion.
•Mejor aprovechamiento de uso del cajón.
•Soporte ajustable en dos ejes para anclaje a 
la pared (soportan 150 Kg).
•Incluye platina de montaje para anclaje en 
dry wall o paredes de cualquier material, 
con múltiples perforaciones para el anclaje.

VENTAJAS

CODIGO PARA PEDIDOS / ORDERING CODES

CBAN15-0005-000
Mueble Vitelli GOLD 124x48cm (línea Class Gold) /

Vitelli GOLD cabinet 49” x 19” (Class Gold line).

•Easy to install.
•Cabinet mounting assembly with specific 
evidence (minifix and wooden pins).
•Cabinet elevated from the floor providing 
security against moisture.
•Metal sidewalls (greater durability and 
stability in use). Blum Motion Technology 
fittings.
•Better use of the drawer.
•Two-axis adjustable support for wall 
anchoring (support 150 Kg).
•Includes mounting plate for anchorage in dry 
wall or walls of any material, with multiple 
perforations for anchorage.

ADVANTAGES

•Para limpiar el mueble use un trapo seco o 
humedézcalo en agua y detergente suave.

•No pinte ni barnice el mueble.

•No exponga el mueble a la intemperie.

•Evite arrastrarlo, puede ocasionar daños en 
la estructura.

•Por su seguridad, evite que los menores 
jueguen con el mueble.

•No exponga el mueble a funciones diferentes 
para lo que fueron diseñados, ejemplo: 
sentarse en el mueble.

IMPORTANTE IMPORTANT
•To clean the cabinet use a wet or dry cloth 
with few detergent.
•Do not paint or varnish the cabinet.
•Do not expose it to outdoors.
•Do not drag it, this can cause structural 
damage.
•For safety, do not allow children to play with 
the cabinet.
•Do not use the cabinet for unspecified 
purposes. Example: siting on the cabinet.

The cabinet is made particle board covered whit 
melamine, whit a edge of 2 mm .

• Moisture resistant.

• BLANCO. • WHITE.

•Tablero aglomerado enchapado en 
melamina, prefabricados con cantos de 
2mm de PVC.
•Resistente a la humedad.
•Los cajones soportan mayor carga que los 
convencionales, hasta 34 kg.
•Herrajes son marca blum (calidad europea).
•Cierres con bisagras de cierre suave.
•Soporte ajustable en dos ejes para anclajes 
a la pared (soportan 150 kg).
•Mayor facilidad en el ensamble gracias a su 
reducción de piezas y estructuras.

ESPECIFICACIONES
•Chipboard veneered in melamine, prefabricated 
with 2mm PVC edges.
•Moisture-resistant.
•The drawers bear a higher load than 
conventional ones, up to 34 kg.
•Fittings are Blum brand (European quality).
Soft closing hinges.
•Two-axis adjustable support for wall anchors 
(support 150 kg).
•Easier assembly thanks to its reduction of 
parts and structures.

SPECIFICATIONS

Mueble Vitelli GOLD 124
Vitelli GOLD cabinet 49”
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VISTA LATERAL / LATERAL VIEW
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